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Ante todo (zvani rous), al principio .(am Qe’bw).
Brimero, primsramente (2 zbord, tout 2'abord)

En primer iugar (en premier fien), 8 primera vista (2 premizre vue)
Después = luego (ensuite), en lo sucesivo (per /s suire)
En segundo lugar = por otra parte = por otro lado (#'zutre pars)

Tamhbién (auss)) # tampoco (won plus), todavia = aln (excore, aussy)

AHONDAR - PROFUNDIZAR (approfondir)
Claro, desde luege (namurellement, bien entend)
Evidentsments, con toda evidencia (évidemment, de toute Eridence)
Adermas (2n outre), de aumento (e surcroit), hasta, incluso (méme, vozre)
A clencia cierta (de source sfire), CON Mayor motive (4 plus forte raison)
Mo s6l0 ( + vetbe)... sino que (+ verbe) (non seunlement... mais...)

OPONER - RESTRINGIR (opposer - resireindre)
Sin embargo = no obstante (cependant, néanmoins), NAS = pero {rmais)
En cambio = por lo contrario (par conzre), en desquite fen revanche)
A pesar de (- nom) = @ despecho de (+ nom) (malgré, en dépit de)
Mientras que (tandis gue, alors que) i
Aunque (+ ind.) = a pesa¥ de que (+ ind.) (bien que, quoigue)
Aungue (+ subj.) (méme s2), a no ser que (+ subj.) (& moins que)
Con tal que ( + subj.) (poxrvu que), por mucho que (+ subj.) (avoir beau + inf)

 EXPRESAR EL TIEMPO... (exprimer le temps) ,

Guando = al (+ inf.) (guand, lorsgue), durante (+ nom) (bendant)
Mientras (bendant que, pendant ce temps)

En cuants = tan pronto como (d2s gze)

Conforme = a medida que = $€gUGN (7 mesure q#a)

Siempre que = cada vez que {chaque fois que)

Anies de que (+ subj.) (svant gue) - Hasta que ( + subj.) (fasqu'd ce que)

LA FINALIDAD (% buz)
Para, pot (pour), con el fin de (dens le but de}
Para que (+ subj.) = a fin de que (+ subj.) = con objeto de que (+ subj.) (afin que)

LA CAUSA (/o scouse)
En efecio (e effes), pues (cer), por razon de (en mison de)
Por eso = es por eso que = por esta razon (c'est powrguor)
Gracias a (grice 3) = povr culpa de (7 cause de), por falta de (@ défaut de)
Potque (parce gue), ya que = puesto que (puirgue)
a fuerza de (+ nom ou inf.) = de tanto (+ inf)) (Z force de)
Par (+ inf.) (pour = parce que), por No (+ inf.) {fense Je)

LA CONSECUENCIA (/z conséguence)
Entonces (sors), desde entonces (425 lors)
o PUES (2° mot de la phrase) (doxc), congue (@tnsi donc)
Asi (zinsi), asi ©6 que (¢'ess ainsi que), €S0 S e que (void ce gui)
De suerte que = de manera que = de (tal} modo que (e sorée gue)
Tan (+ adj. ou adv.)... que = tanto, 8, 0S, as (+ nom).. que (s, iellement... gue)
Por tanto = por lo tanto = por consigulente (par consdguent)

NCLUIR. (: )i

por fin = por Gitime (exfin, 2 /2 fin), an vitimo lugar (en dernier liey)
en definitiva = en resumen = en conclusion.

Al fin
Total




- Hablar con segunda (avoir des arricre-pensées) - Gon indirectas (par allusions)
br al grano (fam.: #ler droiz au bui) - El fin justifica los medios...

118

Pienso que... (e pense Gue), CIO0 QUe... (7 crois que), SUPONGD QUe... (e suppose gue),
Imagine que... (7 iragine gus), ©s de Ver... (i/ est intéressant de voir).
A -mi parecer = en mi opinién = a mi modo de ver = por lo visto... (7 mon avz)

En primer plah_n_.(o_ {érmino) esté... (es2), estéin... ronz)
En segundo piano (o térming}  se halla... (s¢ roure) = se encuentra

En tercer término (¢ plano) se situa... (re situeg)
Arriba...: (m baut), abajo... (en bas), en el conir... (su centre), 810 16]08... (az loin).

Mirando (al miirarn) la fote (en regardant /o photo) VEO... (fe vois)

" Al analizar (analizando} el dibujo... (22 analysant le dessin)

Cuando examino (al examinar) los detalles... (grand /'examine les détails).
Me doy cuenta de que... (e me rends comepte gue) = NORO QUO... (o w2'aperpoir gue)
Mé fijo en... (e remargue). Lo que me llama la atencién... (Ce gui attive mon aitention)

La accién (/'action), la escena (z scéne) se veritica... (z fex)
Ei panorama...; el espectiaculo..., el paisaje nos encanta... (wows enchanie),

nos captiva... (mowus capiive)
La situacion, la dispesicion de los diferentes slemenios se harmoniza con... (.r’bzzmom.re

avec) F contrasla con... (contraste avec), 5e OPONO .. (5'oppose 4)

La selva (/z foréz), la vegetacidn, los cultivos (fes cafrures) se extionden... (v'étendent),
rodear... (enzowemf) circundan...

El rio (lcz révidre, Je ﬂema) nace, Mana... (prexd so sousce), CONTY PON... (Corls), CrUZa. (fraverse),
desemboca en... (se jette dams)

El ciele azul (bleﬂ), gris = pardo (gris), encapolado (coxvers) # despejado (Zgagd),
nuboso = nublade (zuagenx). La nube (fe nuage), la Huvia (2 pivie), Ta nieve (z mege).

Uk castiilo (un chiress), un edificio se alza = se levanta... (r'dfave, se dresse)

" Diviso (F'apercois), divisamos (vows apercevons) la supesficie (ke surfwce) del mar, del lago

(A% lac),
Estoc me recuerda... (cesi me rappelie), conozeo de memoria, 8l dedill... (e connais par ceenr)

Unia impresién de quaetud tristeza, alegria (joi)... se desﬁaca = go desprends (e déeage)

- Experimento una impresion de... al ver, viendo (7:2 ressens ane impression de... ex voyant.,.)

El decorado (% #écor), el marco (le cadre), @l cuadro, ta luz contribuye a crear...

El ambiente que envuelve... (/'amosphire qui emeloppe )

El retrato representa a una... (lz portradt reprévente wne...)

Es una mujer de ojos negras, de cara..., de pelo... (C'ess ane femme @UX JEUX HOUS, @H VisSage...)
con una camisa blanca, con una falda (avec wne chemise blanche, une fupe...)

Lo que mas me gusta (voir les tousnures effectives p. 86)
Cuanto mas... mas... (Plus... Dhus...). Cuanto menos... Menos.. - (Moins... moins...)
Més vale que (+ subj.) i sant micux gue ; Mejor seria que ( sub] imp.} # vandrair mieux gue

Para acabar, terminar, concluir diremos que... (Porr terminer, conclire nous dirons gue...)

Rio arriba (ew emonz) # 16 abajo (en aval) - (voir les adverhes de lien p. 45)

Saber de buena tinta (sawoir de bowne source) - Tener por objete (wwoir pour bus)

Esiar de acuerds eon = estar conforme com... (étre @'avcord avec...), OPINAF GON.... (5e. ranger
@ lavis de...)

“Poner en ridfculo (fourner en ridicule) - Darse tONG (e downcr de [imporiance)

Perder los estribos (perdre lo contrile de soi-méme)

(La fin fustifie les moyens).”
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'E'l"ta_xlb 56 tltula;,, (s'imtisule) ; la pagina, cuy

'Elteima, o) asunto que desarrolla el autor..

o titule ©8... (lz page, dowi le titre 6st...)

“La.estructura del poema se compone de = consta de.. (i compose #e) parrafos, partes.

. (e theme, le sufer que développe auteut)
En este relato. (75i7), en esta anécdota se trata de... (¥ s'agit de)

El interés de este irozo escogido (morcean choisi) yadica efi-. (réSide duns)

. El décumento siiglere (ruggere) reflexiones, ideas ; despierta (éeile) la atencidn
Hay que subrayar... (i faut sonligner), tenemaos que reflexionar (rous devons réfléchis)
La progresion, las peripecias se desarrollan seqin... (ve déronlent selon)

Se descubren las fases distintas... (o# découvre les différentes phases)
Las caracteristicas generales indican... las circunstancias hacen notar, observar

“Erase Una vez = era que se era... (i état une fois) ; en cierta ocasién .. (un jour...)
Pasa = sucede = ocurre un acontecimiento... (i se produit un événement...)

Si apuntamos (si nous relevons) la frase (lz phrase), |a palabra = la voz = el vocablo (/s moz)
El problema, el dilema que se plantea 8s... (i probleme, le dilemme qui s¢ pose est...)

EI personaje desempeiia un papei importante (... joue an rdle important)

La actitud del protagonista indica... Reacciona (i rdzgi) # se conforma (i s révigne)

_Los;asp‘ectos originales, pintorescos (pitforesgues...) - LOS iasgos (2raits) fisices, morales...

Experimentamos (zous ressentons) @mecion, simpatia, antipatia, piedad (p:7c)

Es una lastima que (+ subj.)... (i/ est dommage que) - Que yo sepa... (# ma connaissance)

Me parece imprescindible, necesario... (i me semble indispensable...)

No cabe duda de que... (#z'y 4 pas de doute gue...) - Estoy seguro de que... (e suis sér gue...)
Cuesta creer gue... (+ subj.) = parece mentira que... (+ subj.) (i est diffistle de crofre...)
Quizas $6a UN... (¢'est peut-éiie um...) ; SOVE Wi (ce doit Etre wn... ) ;a lo mejor (s cela se trouve)
Felizmente = suerte qQue... (henreusemens) ¥ desgraciadamente.. (mrathenrensenment)

Ei didlogo, el mondlogo ; la conversacién = Ia platica = la charla (% conversation)
El autor empieza hablando..., sigue precisando..., termina indicando...

- Esté enterado (# est au courans), manifiesta su conocimiento (s connaissance). ..

Personifica (7 personnific), COMPATA GOMN..., habla de... como si fuera (comme si ¢'¢tait)

Utlliza metaforas, comparaciones = semejanzas # contrastes ; paradojas (paredoxes)

Se niega a que (+ subj.) (# refuse 4e)..., no tiene mas remedio que (@ est oblige de)...

No deja de (i #e cesse de)... ; echa de menos la perdida (7 regrette la perts)...

Exagera: una andaluzada (uwe histoire marseillaise), una perogrullas  (une lapalissads)

Tiene en cuenta el hecho de que... (i sent compte du jais que)

Intenta = procura = {rata de (¥ assaie dej... - Logra CONVERCEMOE... (i réussit & nous convainere)

Lo preciso, lo minucioso de la descripsidn... Lo paradaéjico (ce qui est paradoxal)...
Lo ¢dmico, lo iragico, lo dramético, lo buens, lo malo... consiste en...

La comicidad, el humorismeo (/'bumons) procede de ..

El estilo, el tono (/e fon) festivo = alegre (joyenx), triste = desengatiado (#fsabusé)
El ritmo lento, mondtono disminuye (diminue)... tapido intensifica (inzensifie). ..

El simbolo (/2 symbole), la imagen (['image), 8] valor simbolico ..

Al fin y al cabo (enfin) - En resumidas cuentas (e fin de compre, bref)

En cuanto a (guent 3) la forma... al fondo... Seglin ol autor... (d'aprés P'autent)




